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Авторські  права  застережені. 


з   ДРТ^арВІ  СЇАВРОШҐШОЬКОГО  ІНСТЙТУТА 

ЛІД    УПРАВОЮ    Ю.    СПДОРАКЛ. 


ОСОБИ: 

ГРИЦЬ  БІЛОЗУБ,  старший  господар. 

КАТЕРИНА,  ?іого  жінка. 

ГАНЯ,  їх  дочка." 

ОЛЕНА,  подруга  Гані. 

ІВАН,  брат  Олени. 

-\ПІХАЙЛО,  парубок. 

ОЛЕКСА,  господар. 

СОФРОН,  писар  громадський.  .  ' 

ПЕТРО,  слуга  у  Білозубів. 

Діється  у  галицькому  селі. 


ДІЯ  ПЕРША. 

Хата  у  Білозуба;   на  стінах  образа,  шафа,  лавксі,  усе 

прибрано    по    празшічяомз".    Прн    піднесенню    завіси 

чути  за  сценою  дзвонп. 

ЯВА  1. 
Гршіь  і  Катерина. 

Катерин  а.  Ось  вже  й  на  вечірню  дзво- 
нять. (Йде  до  двереіі,  іпо  виходять  о  кухні).  Чи 
чуєш  Ганю?  Вя«е  дзвонять  до  церкви.  Чого  так 
довго  баришся,  наче  на  весілля  одягаєшся.  Біда 
з  тими  дівками. 

Гриць.  Та  й  я  кажу,  біда.  Кождий  раз, 
коли  виходить  з  хати,  одягається  дві  години. 

Катерина.  Та  воно  ніби  що  й  казати. 
Дівка  на  відданню,  та  годі-ж  їй  показуватись 
між  людей,  не  убравшись,  як  слід. 

Гриць.  Та,  коб  лише  хоч  поступала,  як 
слід. 

Катерина.  Хиба-ж  вона  зле  поступає. 

Гриць.  Зле  не  зле,  але  й  не  добре.  Ось 
чого  їй  так  довго  дівочити?  Парубки  трапля- 
ються, а  їй  байдуже. 


Катерина.  Прийде  час  і  на  неї. 

Г  р  II  ц  ь.  Прийде  час  !  Але  коли  ?  Та  сама 
бачиш,  я  вже  не  здужаю,  старість  не  радість, 
а  ти  теж  не  даш  ради  ціло?лу  господарству,  от 
•зять  здавсяб  у  хаті,  а  вона  ще  має  час. 

Катерина.  Воно  ніби  так... 
.  Гриць.    Ну,    й  що   говорити !    А  твоя   ве- 
лебна  дочка .. 

Катерина.  Так  иіо  :к  робити  з  нею  ?  Си- 
лувати дівку  годі,  бо  плакатиме  на  нас,  як  що 
не  піде,  за  кого  хоче, 

Гриць.  Та  кого-яї  вона  хоче?  Я  її  не  си- 
лую, але,  скажи  сама,  вже  трьох  було,  а  вона  за 
жадного  не  піде...  Як  це  так  довго  буде? 

К  а  т  є  р  и  н  а.  Яі-их  там  трьох  було  ? 

Г  р  и  ц  ь.  А  Максь'мів  Луцько,  оден. 

Катерина.  Ну '? 

Гриць   Василів  Павло,  два. 

Катерина.  Тай  кінець,  а  де;к  третий ".' 

Гриць.  Де  третий?  А  писар  Софрон? 

Катерина.  Гсподи  Боже !  Та  що  це  ти? 
Такий  старцун,  що  й  я- б  за  нього  не  пішла,  я  ти 
хочеш  дочку  за  нього  ьіддавати. 

Гриць.  Та  хай  вгібирае  якого  молодого, 
але  хай  не  перебирає  довго,  бо  врешті  всі  її  від- 
цураються і  хиба  за  дурного  Петра  піде. 

Кате  р  и  н  а.  Пожди  но  старий,  я  тобі  щось 
скажу... 

Гриць.  Ну  говори-ж! 

Катерина.  (Тпло).  Мені  здається,  що 
вона  щось  за  Михайлом  тягне... 

Г  р  и  ц  ь.  За  котрим  ? 


Катерина.  А  ось,  як  його  увуть,  Петрів. 

Гриць.  Ага!  Ну,  він  нічого  собі  хлопяга. 
Я  знаю,  старий,  добргій  господар,  то  й  син  пови- 
нен бути  таким. 

Катерина.  Вона,  зараз  прийде,  я  її  по- 
спитаю, а  ти  вийди  тнмчасом  з  хати... 

Гриць.  Ну  й  поспитай,  та  гляди,  щоб  вже 
щось  путнього  з  того  вийшло.  (Відходить).  ^ 

ЯВА  2. 
Ватеріша,   опісля  Гиил.  , 

Катерина.  Митйло  мені  подобається. 
Славний  парубок.  Треба  лише  дівці  до  розуму 
промовити. 

Ганя  {входить  прибрана  святочно).  Я  вже 
готова  мамо.  Можемо  йти... 

Катерина.  Ти  готова,  але  я  ще  не  го- 
това, треба  й  мені  одягнутись  по  люцьки. 

Ганя.  Одягайтесь  хутко  мамо,  я  ще  хтіла 
у  читальню  перед  вечірнею  заглянути. 

Катерина.  Ага,  знаю  я,  там  певне  Ми- 
хайло буде  ? 

Ганя.  Який  Михайло? 

Катерина  Ти  буцім  то  не  знаєш.  Не 
задавайся,  мене  ти  не  здурищ,  доню,  я  вже  знаю, 
що  ти  із  за  Михайла  другим  парубкам  гарбузи 
підносігла. 

Ганя.  Що  це  ви,  мамо,  таке  говорите. 
Я  Михайла  не  хочу  й  на  очи  бачити. 

Катерина  Говори  своє,  але,  як  би  так 
він  прислав  сватів,  то  рушники  зараз  подалаб. 


Газ::.  НаГі  посллае,  то  ііід\ть  з  таким  гар- 
бузом, як  і  другі  пішли. 

Катерина.  Не  в  лиху  годину  тиб  таке 
сказала.  Слухай,  дівко,  іцо  я  ось  тобі  скажу. 
Оиамятайся.  глянь  на  старого  батька,  як  він 
гризеться  тобою,  ще  перед  часом  в  могилу  зійде 
через  тебе.  Перебираєш  :кенихами,  траплялись 
вже  три,  а  ти  жадного  не  хочеш,  тепер  ще  че- 
твертому гарбуза  ладиш.  Ти  не  смійся,  це  не 
жар|л,Ти  була  тамтої  неділі  у  церкві? 

Таня.  Була,  а  що? 

Катер  и  н  а.  Чула,  що  панвітець  говорили  ? 

Г  а  н  я.  ІЦо  говорили  ? 

Катерпнії.  Ось  бач,  вже  й  забз^ла.  Хиба 
не  тямиш,  як  говорили,  що  батька  й  матір  треба 
слухати  у  всім? 

Гадя.  Хибала  я  не  слухаю  ? 

Катерина.  А  вл^е-лс,  що  ні,  коли  о?ь  ми 
хочемо  бачити  тебе  щасливою,  а  ти  нас  не  слу- 
хаєш і  помітуеш  женихами.  Ось  сватали  тебе 
гарні  парубки,  нічого  собі  л^енихи,  а  ти  шо? 
Гарбузи  підносиш!  Правда,  писар  Софрон  трохи 
підстаркуватий,  але  чесна  людина.  А'  про  Ми- 
хайла що  злого  можепі  сказати?  Га?  Гляди, 
щоб  дівкою  не  посивіла,  а  то  сором  буде  тобі 
і  нам. 

Г  а  н  я.  Щолс  я  робитиму,  мамо  ?  Чого  ви 
від  мене  хочете? 

Катерина.  Хочу,  щоб  ти  нас  слухала, 
як  еґдмость  у  церкві  навчають,  хочу,  щоб  ти 
привела   нам  в  хату   зятя,    бо  я   нездужаю,   тай 


батько    нездужає    робити.    Господаря    :реба    до 
хатн !  Ось  що. 

ЯВА   3. 

77  й  0.1  с на. 

Олена.  {Тем-  }>()  ііра.шичпо.цу  одіта).  Га- 
нуніо !  'Ґа  бо  ходи  вже  на  вечірню,  а  то  пізно 
буде.  {Замітивши  п  сумнц,  споглядає  допитливо  то 
на  неї,  то  на  Катерині/).  А  це  иіо  тут  сталося 
таке? 

Катерина.  Нехай  вона  розкаже.  А  ти 
Олю  промов  їїї  до  серця,  скажи  їй  на  розум,  що 
пора  вже  покінчити  з  дівочими  витеребенькамп 
{виходить). 

ЯВА  4, 
Олена,  Гон/і. 

Олена,  (Здивовано/.  Що  це  все  значить? 

Г  а  н  я.  А  ось  що :  хочуть  видати  мене  за- 
між, тай  вибрали  собі  на  зятя  якогось  там  Ми- 
хайла. 

Олена   Михайла !  А  ти  що  на  це  ? 

Ганя.  Ти  ще^питаєщ?  Хибаж  ти  не  знаєш, 
кого  я  люблю  ?  Ах,  Господи  Боже,  як  це  важко 
безнадійно  любити,  та  не  мати  відваги  призна- 
тись до  цеї  любови.  Бо,  коли  я  скажу  батькові 
або  неньці,  що  полюбила  бідного,  який  пішов 
у  світ  на  заробітки,  та  ще  й  забув,  здається,  про 
мене,  то  висміються  з  тієї  любови. 


Олена.  Я  скажу  тобі  лише  те,  '^з  у^сли 
брат  мій,  Іван,  вііїудііб  за  море,  то  клявся  "ереді 
мною,  що  хиба  одна  смерть  йому  перешкодить 
з  тобою  одружитись. 

Ганя.'Яй  вірю  йому,  Олю,  але,  Ч2і  не 
чуєш,  що  іїисар  говорить  по  селу? 

Олена.  Що  саме  ? 

Ганя.  Говорить,  що  прийшли  якісь  :;::сьма 
з  хА.мерики,  иіо  Іван  по  жив. 

О  л  є  и  а.  Господь  з  нами  !  Це  не  може  бути, 
що  я  тоді  робила-б.  кругла  сирота?  Ні,  Ганкі,  ти 
не  вір  Писарєви,  це  крутій  і  дурисвіт,  він  так 
навмисне... 

Г  а  п  я.  Я  те;к  те  саме  думаю,  що  писар 
хоче  вмовити  в  моїх  родичів  смерть  Івана,  бо 
сподібсь,  иш  скорше  мене  за  пего  віддадуть,  але 
не  діжде  він  цього.  Іван,  коли  відходив,  то 
КV^явся,  идо  не  забуде  мене  і  скоріш  верне,  чим 
я  сподіватисьму. 

Олена.  Тому  не  сумуймо,  Ганю,  Господь 
верне  мені  брата,  а  тобі  жениха  і  бз'демо  ща- 
сливі. Ходімо  на  вечірню  помолитись  за  щасли- 
вий поворот  Івана.  Ну,  не  сумуй  Ганю,  засмійся 
до  мене,  я  не  люблю,  коли  ти  сумна.  (Обіймав  Ті), 
Ну,  всміхнися. 

Ганя.  Я  вже  весела  {пі.іца  Олену).  Ти  Олю 
така  люба,  що  при  тобі  кождий  певеселіє. 

Олена.  Та  чого-:к  нам  сумувати.  От  знаєш 
що?  По  вечірні  підемо  до  старої  Зубалихи,  вона 
нам  карти  виложить,  побачимо,  що  вона  нам 
скаже. 


1Є 


Г  а  з  я.  Добре.  Х0ДІ5І0.  {Ніж-ить  до  діл^реіі, 
у   вміу^ду  атпугиоть  Гралл  и  Софрапо]. 

ЯВА.  5. 
77,  Грипь  та  Софрон. 

Г  р  п  ц  ь.  Агіп  1  Мало  що  з  ніг  не  звалила 
мезе  ця  сорока. 

Олена.  Здорові  були  дядьку.  Виба.чайте, 
що  л:  вас  потрутіїла. 

Гриць.  Ну  я  й  не  гніваюсь. 

С  о  ф  р  о  н  (ноічиї'і  на  голові  нерцку,  котру  ііра- 
гладжуї^)  Здоровенькі  були  дівчата,  мої  голу- 
бята. 

Олена.  Здорові  були  й  ви  пане  писар. 
А  чи  це  не  до  Гані  ви  так  причепурились 
з  папська? 

С  о  ф  р  о  н.  А  вжеж,  тільки,  бачиш,  моє; 
серце  пропадає  за  Ганею,  а  вона  мене  не  хоче. 

Олена.  Чому  не  хоче? 

С  о  ф  р  о  н.  Або  я  знаю.  Не  хоче  тай  годі. 

Олена.  А  ви  її  любите  дуже? 

С  о  ф  р  о  н.  Ой  Господи,  як  люблю,  ще  біль- 
ше, чим  самого  себе. 

Олена.  І  справді  ожени лисьби  з  Ганею. 

С  о  Ф  р  о  н.  Справді  оженпвсяб,  їй  Богу, 
ол:ез:нзсяб... 

Олена.  Та  ви  вже  старий  і  голова  у  вас 
вилисіла. 

С  о  ф  р  о  Е.  О,  це  вже  вибачте,  я  маю  ще 
добрий  волос  на  голові. 


11 


Олена.  Це  правда,  пю  волос  на  цьому 
міх^-рі  добрий,  але  де  дівся  волос  з  вашої  го- 
лови? {Досить  за  волосся  на  голові  Соїррона  і  зОи- 
рає  иеруку.  /.идаїочп  Ті  високо  в  гору).  Ха !  ха !  ха ! 
Ловіть  вашу  голову  пане  ппсарі  {Сміючись  ловить 
Гай  Ні  за  р '//{}/  іі  вибігають  обі  з  хати:  кіе  з  сі  неп 
чі/ти  сміл-  дівчаті. 

ЯВА  Г). 
Грипі.,  Софроіі. 

С  О  ф  р  о  н  {підиосшпь  скоро  перупц  і  іслаОе  на 
голові!/.  Бісова  дівка,  л[іше  глузує  з  чоловіка. 
Коли  лише  її  стріну,  то  завжди  мені  я-когось 
збитка  зробить. 

Гриць.  Ог  молоде,  та  пусте;  тому  не  ди- 
вуйтеся, пане  писар  її  л^артам. 

С  о  ф  р  о  н.  Та  воно  лгарг  жартом,  але  якої 
мари  чіпляється  до  моєї  фризуріГ?  Сьогодні  най- 
більші пани  носять  перуки,  а  я,  хочете  знати, 
теж  з  панського  стану,  іге  простий  хлоп.  Правда, 
я  не  міг  скінчити  шкіл,  мене,  бачте,  прогнали, 
чи  там...  хочу  сказати,  я  сам  пішов  з  ґімназії 
і  став  при  допомозі  деяких  знайомих  панів  — 
писаром.  Це  не  аби  яка  посада,  тут  теж  треба 
мати  голову  на  карку,  а  в  тій  голові  трохи  олію. 
А  в  мене  в  голові  не  січка.  В  мене  і  в  голові 
повно,  і  в  кешені  не  ПОрОЯхНО, 

Г  р  и  ц  ь.  Та  звісна  річ,  пан  писар  не  аби 
яка  собі  скотина,  а  звісно,  вчена  голова. 

Софрон.  Я,  бачите,  як  ви  слушно  замі- 
тили,   і  як  я   завжди   це  повторяю,  —  вчена  го- 
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лова.  {Впіімаб  тийаксіжу).  В  мене  І  кешеня  повна 
і  голова...  Ярошу,  позвольте  табакіт,  добра,  росій- 
ська. Я  не  курю  файкп,  чи  там  люльки,  бо  це 
смердить,  часом  при  дівчатах  закурю  цигар::,  бо 
вони  це  люблять,  але  звичайно  нюхаю  табаку... 

Гриць.  Я  з  роду  табаки  не  нюхав... 

С  о  ф  р  о  я.  Справді?  Ану  спробуйте,  це  зна- 
менита табака,  іЧі  Богу.  Але  що  це  я  мав  вам 
сказати? 

Гриць.  Калїіть,  пане  писарю,  я  слухаю. 

Софрон.  Щось  буде  важне,  тай  якось 
призабув.  П],ось  дуже  ражне,  зараз  вам  скажу, 
але,  їй  Богу,  не  пригадаю.  Ага,  ви  мене  знаєте 
не  від  сьогодні,  Е*и;к  чули,  тай  самі  перекона- 
лися, пдо  в  мене  і  голова... 

Г  р  и  ц  ь.  Знаю,  і  голова  не  порож-на  і  ке- 
іленя  повна. 

С  о  ф  р  о  н.  О  бачите  і  Не  порожна  і  повна, 
ая,  у  мене  все  в  п<>рядку,  тому  то  як  ваша  до- 
нечка Гапя... 

.' Сіиуі.аьіть  в  двері). 

ЯВА    7. 
77,   Олекса  іи  Ии.і  а/іло. 

О  л  є  к  с  а.  Слава  Богу. 

Г  р  и  ц  ь.  Слава  на  віки.   Витайте  гостеньки. 

Софрон.  Чорт  їх  побери,  знов  мені  пере- 
шкодили. 

Г  р  и  ц  ь.  Давно  не  бачив  вас  куме  Олексо. 
Розгостіться  в  моїй  хаті. 
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Олекса.  Спасибі!  {До  ипспря;.  Здорові 
були  пане  п псарю. 

С  о  ф  р  о  н.  Здорові  були  і  вп  Олексо,  та  що 
у  вас  чувати? 

->  Олекса.  Та  що  мп,  прості  люде,  мо?кемо 
знати.  Ось  ви,  пане  писарю,  вчена  голова,  чи- 
таєте ґачетп,  та  всяку  всячину  знаєте,  та  розка- 
жіть нам,  що  у  світі  діється  ?  " 

М  и  X  а  й  л  о.  Ая.  Що  у  світі  нового  ? 

С  о  ф  р  о  н.  Я...  не  хвалюсь,  що  в  мене 
і  в  голові  не  пусто  і  в  кешеві  не  порожно,  Богу 
дякувати...  {подав  Олексі  таоакц). 

'Олекса.  Це  звісно  в  цілоіуіу  повіті,  що 
вам,  пане  писарю,  ніхто  не  дорівняє,  т5му  ми 
радіо  поч\тп  од  зас,  чи  це  правда,  що  люде  го- 
ворять? 

М  пхай  л  о.  Бо,  думаємо,  цього  ніхто  кат 
добре  не  знатиме,  як  ви... 

С  о  ф  р  о  н.  А  о  що  саме  вам  ходить? 

Олекса.    В  коршмі,    бачите,  ми  чули,    що 
в  Гамериці... 
-^     Михайло.  Завалилася  копальня. 

Олекса.  Ая,  міркуєте,  копальня.  І  богато 
люда  засипало. 

Михайло.  На  смерть  засиаало. 

Олекса.  Я  слухаю,  тай  ьажу  до  Михайла.. 

Михайло.  Ая",  до  мене  ка?куть. 

Олекса.  Ходімо  ми  до  пана  писаря... 

М  и  X  а  її  л  0.  Це  вчена  голова...  то  спита- 
«мо  ії. 

Олекс  а    Чи  це  правда ... 

М  п  X  а  й  л  0.  Що  копальня  засипала  людей  ? 
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С  о  ф  р  о  н.  На  жаль,  це  правда.  Ирл  ката- 
строфі засипало  много  робітників  і  між  нешіімп 
малії  бути  наші  краяне,  що  минулого  року  туди 
поїхали,  ^   ' 

Олекса.  І  засипало  їх  на'  смерть  ? 

С  о  ф  р  о  н.  А  вжеяс. 

Олекса.  Так  може  і  мій  імяншік  Олекса 
Кривий  засипаний  ? 

С  о  ф  р  о  н.  А  вясеж,  що  засипаний. 

М  и  X  а  й  л  0.  Котрий  це.  Моя-ге  цей  музи- 
кант ? 

Олекса.  Той  самий ! 

М II X  а  й  л  о.  То  заграв  собі  сарака. 

Олекса.    А  я  її  казав  йому;   Не  їдь  ти  до 
тої  Гамерики,  тебе  шкода,   бо  ти  добрий  музика. 
Та  не  послухав. 
-    С  о  ф  р  о  н.  Також  Івана  Бойчука  засппа,ло. 

Г  р  и  ц  ь.  От  тобі  й  на !  Оленка  зістала  те- 
пер круглою  сиріткою. 

С  о  ф  р  о  н.  А  хай  зістав,  коли  собі  жарти 
робить  з  такими  вченими  людьми,  як  ось,  примі- 
ром, я... 

Олекса.  Бачите,  куме  Грицю,  яз:ий  наш 
пан  писар  розумний.  Вони  все  знають,  що  ді- 
ється у  світі. 

Михайло.  Я-ж  вам  казав,  що  це  вчена 
голова. 

С  о  ф  р  о  н.  І  голова  вчена,  тай  кишеня  не 
порожна,  он  що. 

Олекса.  Звісна  річ.  Гм. .  І  засипало, 
кажете,    і   того    музику    Олексу,    та   ще  й  Івана? 
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Бідняки.    Іван,  кажуть,  мав  ві5п  ваіпу  Газіо  сва- 
тати, куме  Грицю. 

С  о  ф  р  о  н.  іМав  сватати,  та  вже  не  буде. 
І'апя  із  уа  Івана  давала  гарбуза  усім  парубкам, 
а  тепер  прпйдеться  їх  перепрошувати. 

Г  р  и  ц  ь.  Ой,  клопіт  мені  з  дівкою. 

Олекса.  Та  й  Оленки  тея:  шкода.  Бідна 
сирітка.  Треба  її  пригорнути,  в  мене  однако  ді- 
тей нема,  а  вона  мені  своячка... 

Г  р  и  ц  ь.  Буде  це  й  христіянське  діло,  .".:-:  її 
приймете  до  себе. 

Софр-он.  Не  варто,  Олексо,  це  збиточниця 
велика. 
^   Гриць.  Збіггочниця !  Це  ще  молоде... 

Олекса.  Звісно,  що  молоде.  Але  я  прийму 
її  до  себе  і  будемо,  куме  Грицю  —  віддавати,  ви 
вашу  Ганю,  а  я  Олепку. 

С  о  ф  р  о  н.  Коли  в№е  про  це  мова,  (иригла- 
ііигіїв  собі  волосе л),  то  я,  треба  вам  знати,  теж  кан- 
дидат до  мзлженського  стану.  В  мене,  бачите, 
і  голова  не  пуста  і  ?:ишеня  не  порошна... 

Олекса.    Та  воно  так  і  треба,   щоб  жених 
голову  мав  і  кишеню... 

С  о  ф  р  о  н.  Пождіть  не  перебивайте,  я  т::е  не 
скінчив. 

Олекса.  Може  опісля  пане  писарю,  бо  ми 
як  раз  у  ціГг  справі  хтіли  побалакати. 

Софрон.  Ні,  коли  я  вже  зачав,  то  їоч|^ 
І  кінчити...  Я  не  хвалюсь,  в  мене... 

О  л  є  к  с  а.    Вже  знаємо  -   голова  і  кііш^ея. 

М  и  X  а  й  л  0.  Звісно... 
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Со(|)рон.  Але  яка  голова  і  яка  кишеня! 
Оя  п;о: 

Гриць.  Рх'уме  Олексо,  кажіть,  що  ви  мали 
ГОЗОрігти    (Писар  обра-жено  одвертаєпиел). 

Олекса.  Коли,  куме  Грицю,  не  можете 
маті!  Івана  за  зятя,  то,  здається.  иі,о  ми  прихо- 
димо як  раз  в  пору.  Думаю,  що  можемо  приси- 
лати старостів... 

Гри  ц  ь,  А  це  від  кого  ? 

Олекса.  (Ппказціочи  па  Милаїсіа).  А  ось 
від  цего  парубка.  Діло  в  тому,  щоб  запевнитись 
з  гор:і,  що  старости  не  підуть  з  гарбузом. 

С  о  ф  р  о  н.  Я  ^іожу  вам  з  гори  сказати,  що 
гарСуз  певний :  Шкода  заходів.  Що  ипшого,  як 
бк  я... 

ЯВА   8. 
Ті.ж-  і  Пнтро. 

Пепіро  входшпь  .УОвч/,и,  роідпгааться  і  сідає 
•у  /,>/пи  па  ирппічку. 

Олекса.  Це  вже  діло  кума  Гриця. 

Михайло  Ви  дядьку  скажіть,  чи  можу 
прїісялатп  старостів. 

Гриць.  (Заклопотано).  Я  тут  не  можу  ска- 
заіі-т  Ні  так,  ні  сяк,  треба  з  дочкою  побалакати. 

С  о  ф  р  о  н  А  так,  так,  розумно  батько  каже, 
треба  дочку  спитати.  І  я  певний,  що  Ганя  не 
схоче.  (Про  собеї.  Ну  к  чорту  з  ними.  Ще  мені 
пяязи  помішають,  а  я  так  гарно  все  обдумав. 

Гриць.  Та  й  з  жінкою  треба  порадитись, 
•бо  м:ї  не  хочемо  дитг.ну  силтвати. 
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С  о  ф  р  о  н.  А  і!жеяс,  па  міглуванпя  нема  си- 
лування. Але  треба  все  таки  звернути  увагу  на 
це.  Щоб  той,  хто  хоче  женитись,  мав  пі,ось  і  в  го- 
лові і  в  кипгени.  а  не  так.  як  ось  цей  Михайло, 

М  и  X  а  й  л  о.  Як  це  так?  Що  вам  Михайло 
не  дає  спокою'.' 

С  о '})  р  о  н.  Я  не  до  тебе,  я  кая\'у  до  батька 
Гані,  що  такий  парубок,  як  он  ЛІпхайло  /показує 
в  спкіїїпиу  Мпхпіі.іпі.  нічого  не  має,  а  в  мене 
і  в  голові  і  в  кишені  щось  є. 

Петро  {смі(-}иі,сл].  Гі-гі-гі.  І  в  голові  і  в  ки- 
шені. 

С  о  ф  р  о  н.  А  ти  дурнило  мовчи.  Не  мі- 
шайся до  нас.  Може  теж  в  свати  прийшов? 

Петро.  Гі-гі-гі.  Чому  ні?  Хиба  я  не  моло- 
дець? Коли  вам,  такому  старому,  забаглось  мати 
жінку,  то  чому  я  не  моя^у  мати?  Гігі-гі! 

С  о  ф)  р  о  н.  Мовчи,  а  то  я  тебе  .. 

Гриць.  Лишіть  його,  пане  писар... 

М  и  X  а  й  л  о.  Петро  правду  каже.  Ви  моглиб 
дідом  Гані  бути,  бо  в;к'е  й  на  батька  за  старий, 
а  женихом,  то  вя^е  таки  трохи  за  пізно... 

Софрон.  Чити  знаєш,  з  ким  ти  гбвориш? 

Петро.  1'і-гігіІ  Дай  спокій  Михайле,  бо  то 
пан    писар,    ще    до    га решту    нас    обох    замкне, 

ГІ'ГІ-ГІ. 

Софрон.  Я  вас  усіх,  теє...  навчу,  як  пово- 
дитись з  людьми.  Старий  я!  Он  що!  Старий! 
{Г.іпдіі.ть  себе  по  гп.іові ,  игрцн-а  порссуваєшься  на  бік). 

Петро.  ГІ-ГІ-ГІ!  Дгівіть  на  його  голову. 

Михайло.  Пождіть  пане  писар,  я  вам 
волоссі  справлю,  бо  злетить  на  землю... 
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Софрон.  {Злісно}.  Чорт  твого  бятька...  ти 
дурак.  якийсь.  Пождіть,  я  зам  покажу,  іі:о  я  вмію 
(виходить  з.іісний). 

Гриць.  Ось  і  розсердився... 

Олекса.  Пай  сердиться,  а  ми,  куке,  кін- 
чаймо наше  діло. 

ЯВА  9. 
77,  Іїат'српні»  і  Гаи/і. 

Гриць.  Ось  моя  стара  з  дочкоїз  вже 
в  дома,  хай  вони  говорять. 

Катерина.  А,  гості  в  нас. 

Олекса.  Здорові  були,  не  ви  пєгео  з  ве- 
чірні. 

Ганя.  Ая,  з  вечірні,  ходили  свічки  пога- 
сити, трохи  припізнились. 

Катерина.  Таки  добре  припізнились. 

Ганя.  Як  раз  на  ., Світе  тихий''  прийіили. 

Петро.  А  в  нас  і  пан  писар  були. 

Катерина.  Ми  його  стрінули  на  еягоеі. 
Лихий  був,  як  чорт,  ІСаже  до  Гані :  иосііїт?*й,  бо 
до  тебе  свати  прийшли !  Але  з  цьої  муки  хліба 
не  бз'де,  каже,  це  вже  :моя  тут  голова,  ічаже, 
і  побіг,  як  скажений. 

Гриць  Ну,  Бог  з  ним,  а  тут,  лсінк':^.  є  по- 
важне діло.  Доню!  {Пере  Гаииі  т рци-!).  Послухай, 
що  я  тобі  скажу.  Ти  одна  в  нас  1  я  хотівС?:  ба- 
чнтії  тебе  щасливою.  >1ої  голенії  вже  П'-іисдені, 
мама  теж  не  молода,  слабовита,  наша  лалія  - 
це  ти.  Нам  треба  господаря  в  хату  взяти.  І  ось 
найшлись   добрі   люде,    ку5і   Олекса   приР!в   Ми- 


19 


хайла,  та  питає,  чи  моії^е  слати  старостів.  Я  знаю 
Михайлового  батька,  добрий  господар,  д.умг]о,  ідо 
й  спн  такий  буде  і  я  не  бажав  би  для  тебе  кра- 
щого мужа,  як  Михайло.  Довше  перебирати  годі, 
а  то  я  виречусь  тебе... 
•^  Катерина.    Та   бо    не   горячкся    старий! 

Ганя  вже  мені  по  дорозі  обіцяла,  що  перебирати 
не  буде.  Про  Михайла  я  теж  богато  доброго  чула, 
тому  й  рада,  що  він  як  раз .. 

І'риць.  Ну  й  гаразд.  {До  Олекси),  В  такому 
разі  —  можете  старостів  присилати, 

Михайло  (Оо  Гані).  Ганю,  я  хочу  від  тебе 
почути,  хоч  одно  пціре  слово.  Най  я  з  твоїх  тст 
почую,  чи  присилати  старостів? 

Ганя  (ПО  хвилі).  Ти  чув,  що  тато  і  мама 
сказали.  Я  послушна  буду  родичам  і  так  буде, 
як  вони  скажуть. 

М  и  X  а  й  л  о.  Ганю !  Лій  будемо  иіасливі. 

Олекса.  Діло  скінчене.  Тпмчасом  буваї'те 
здорові,  а  старости,  ще  сьогодня  ізечером  бу- 
дуть... [еиходппіь  з  Михпіілом). 

Гриць  і  Катерина  /вппробп^^ші/ютпь  їх 
і  ііііхо()ять  .іп  ними).  Ідіть  здоровенькі ! 

ЯВА  10. 

Гачл  ■  Петро. 

Гйі:я  їіаче  :іакамені.!а  на  місці. 

Петро.  (Глядить  па  Гаию  довго  .яосіни,  ьід- 
он  г'гчшші.).  Був  яа  світі  хлопець-сіїрота,  без 
ита  1  мами.  Всі  ним  поштуркували  і  біїлл  його, 
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жити  Помз'  не  давали.  І  блукався  сирота  по  біл^^- 
світу,  притулку  шукав,  та  ніхто  його  не  пригор- 
нув, ніхто  куска  хліба  не  дав.  Усі  казали:  Ти 
Петре  дурний !  Стань  під  церков  і  проси  хліба, 
бо  тп  до  ніякої  роботи  не  здатний. 

(Гаия  все    те  сто'іпп,  нерухомо    й  приглцхцвться 
до  слів  Петра). 

Петро.  І  Я  сідав  під  церквою,  а  люде  ки- 
дали мені  по  крейцару  у  шапку...  Ніхто  у  хауу 
не  приймав  мене  на  ніч,  я  ночував  разом  з  пта- 
шками у  лісі,  а  зімою  спав  у  Абрамка  в  коршмі 
під  лавою.  Аж  подибала  сироту  —  гарна  дів- 
чинка Ганя  тай  сказала  їіому:  Ходи  хлопче  до 
нас,  дам  хліба  і  теплий  кожз'шок,  бо  тепер  зима. 
І  прийшов  я  у  цю  хату,  де  мене  приняли  як 
рідного  сина.  Тут  мені  добре,  пасу  свою  череду, 
тай  граю  на  сопілці.  {Ваймгів  сопілку). 

Ганя.  Деж  ти  вчився  грати  на  сопілці  ? 

Петро.  Нігде!  От  так.  сам  грав,  тай  грав 
і  щось  виграв  {гршп.  Гі-гігі.  И1,о  це  я  граю?  Не 
еумної,  а  веселої  треба  грати,  бо  весілля  в  нас 
буде !  Ка?куть  люде :  Ти,  Петре,  дурний,  в  тебе 
глузді  в  не  має.  Нехай  я  буду  дурний,  а  все  таки, 
я  в:^ию  грати,  (грав  веселпі і. 

Ганя.  Краще  заграй  тужної,  мені  не  до 
веселости ! 

Петро.  Як  це  так?  А  свати  сьогодні  прий- 
дуть! 

Ганя  Лз^чшеб  була  не  дочекала  таких 
сватів. 
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.Петро.  Правда,  це  свати  пе  бід  Івана. 
ОП,  добріїГі  хлопець  був  цеп  Іван.  Бін  мене  теж 
любив,  так  як  і  ти  Гапю.  Так  щож,  вів  поїхав 
кудпгь  і  не  вертав,  а  цей  цатлатіїй  писар  кпже, 
що  він  вже  помер... 

Г  а  н  я.  Хто  таке  ка;ке. 

Петро.  Пап  писар.  Бо  якась  там  копальня 
засипала  робітників  і  вони  всі  померли.  А  він, 
про  це,  каже,  довідався  з  ґазет,  ая,  та  дійся 
воля  І^)0жа. 

Г  а  н  я.  Щоя:  робити  ?  Усі  так  гоБор^ть,  то 
щось  в  тому  мусить  гут;-:,  Б.ІДНИЙ  мій,  безталан- 
ний Івасю.  Як  же  я  без  тебе  житиму? 

Петро.  Не  турбуйся  Гай»"»,  пропало,  меже 
Михайло  буде  ще  лу^ішпй,  його  всі  хвалять,.. 
Але  зиаеш,  як  ти  вийдеш  за  Михайла,  то  я  бо- 
юся, що  мене  тоді  з  хати  вилсенуть,  тісно 
вам  буде...  тому  я  пі-оспв  би  тебе.  Ганю,  пе 
прогаляїіте  мене  від  вас,  я  в  стайни  спатиму, 
а  тобі  я  за  це  все  такмї  заграю,  якої  сама  захо- 
чеш. Добре! 

Г  а  Н  я.  і ■іадіїмаїїа,  ікі.чі-  ирізь  син.).  Добре! 

Пс-т'іо  аочпиае  грати  яа  сопілці  сумиу  аіію.  Гаі:л  за- 
о.'м-ха.іа.ь,  оперши  голову  рз'-'*^^^-    Заьіса.яаде. 


22 


ДШ  ДРУГА. 

Війьна  сколпця  під  ліі-ом. 

о  І  »    4        7 

Поі'ро  і  Софрои. 

Петро    ■  садить  під  сіеревом  і  гроа  на  соиі.ті). 

С  о  ф  р  о  н  {влодать  по  лвплі  і  побачивши  Пе- 
три, заі^срш-уагпься  перед  ним).  То,  го,  го.  з  теГіе 
добрий  музикант,  як  бачу  і  чую. 

Петро.  Гі,  гі,  гі!    ' 

Софрон.  А  деж  ТІЇ  так  навчився  грати? 

Петро.  Та,  так  з  себе,  -  воно  само  приґі- 
шло  -  гі.  гі,  гі  1  Але  впбачаПте,  пдо  вас  не  зеі- 
МІТІїВ  {Шіімпа    канеліііх). 

Софрон.  Нічого,  —  нічого. 

Петро.  А  куда  ви,  пане  писар,  так  намі- 
рились ? 

Софрон.  Вертаю  до  дому,  бз'-в  у  місті  за 
почтоіо. 

Петро.  Ага,  правда,  через  ліс  дорога  йде. 
а  я  гадаз,  що  вп.  . 

С  о  ф  р  о  н.  Шукаю  тут  Гані  ?  О,  вона  мені 
вже  не  в  голові.  Погорділа  мною,  хоч  у  мене 
і  в  голові  і  в  кишені  не  порожнє,  і  воліла  піти 
за  цего  хлопа,  Михайла,  ніж  за  мене.  Но,  і  як 
їм  там  живеться?  {Сідає  піддерево)  Ну,  сідай  і  ти. 
Петре,  та  розкаяіи  мені,  як  їм  живеться?  (оиі(ма/. 
з  кишені  рі:уепі  звитий  папері/,  лі:і  кладе  па  землю. 
а  знлншотт  табаку,  за:живае).  Ага,  ось  і  вона.  Чи 
ти  любиш  табаку?  А  може  ти  волієш  курити? 
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Петро.  Гі,  гі.  гі,  —  я  з  ролу  ще  не  ку- 
рив ід'ї'^итьсл  кит  ким  на  овіиі)і:и  })аіі('}п/,  іко  лслспть 
па  -іг-.чл!  . 

С  о  ')'  р  О  п.  Таї:  і  заг.тримо  собі  оба  і  поба- 
лаісаємо.  Ти  на  мене  не  гніваєшся  Петре?  {впіімас 
ііпгаркп}. 

Петро.  Я?  —  та  за  що?  хиба  ви  мені  що 
злого  вчинили? 

С  о  (|)  р  о  н.  Я  таї,-  думав.  Коли  ні,  то  гаразд, 
іі!)і)(і(-:  йом)]  ііп^чірку  і  <іпіі.чп(,  сірники).  Ну,  закури 
собі  і  я  собі  закурю,  хоч  волію  табаку.  Але  бач, 
я  з  панами  в  місті  знаюсь  і  мущу  з  ними  по  їх 
моді  яліти.  Они  табаки  не  заживаьоть,  лише  ку- 
рять цигарки.  І  я  з  ними  курю  Ось  тобі  одно 
і  закури  собі  {дає). 

Петро  (бере).  Гі,  гі,  гі,  —  та  й  що  я  з  тим 
маю  вчинити? 

С  о  ф  р  о  н..  Роби  так,  я  і:  я  роблю,  (жпаліоє 
/'СОЄ  і  його  нагар  о). 

Петро  {іакаїи.іюетьс/і  оіі)  і)и.чі/). 

С  о  Ф  р  о  н.  Не  лпкай  так  диму,  а  пускай 
його  то.іч.  як  я  (пурить  і  ицскав  з  рота  дим).  Он  як! 

Петро.  Коли  я  так  не  вмію, 

ЯВ.\    2. 
7/  і  І    0.1  ги  а. 

О .!!  Є  н  а.  Диви,  диви,  Петро  тут  забавля- 
ються, а  корови  порозходилися  по  лісі. 

Петро  {встав  а  оі^жпть  в  глубину  ліса).  А.  гов 
сивуля!  Куда  ти  пішла! 
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Олена.  Що  це  ви.  пане  писар,  оахолите 
собі  з  пастз''хами.  Така  особа... 

С  о  ф  р  о  н.  Або  пастух  не  людина  ?  Я  хло- 
пами не  погордячую  і  люблю  з  ними  поговорпти. 
От.  сідай  і  ти  собі  коло  мене,  та  побалакаємо 
собі. 

Олена.  Ще  що"?  А  моіке  хотіли-б  собі  так 
й  полсартувати  зі  мною? 

С  о  ф  р  о  н  {встає).  Чому  ні.  Я  дуже  люблю 
дівчата  й  на  край  світа  пішов  би  я  за  ними 
глш)пть  Ті  під  (иіро<)і/).  '  , 

Олена  {()'() кшіач  'чого  рукц).  Та  ну-бо ! 

С  о  ф  р  о  н.  Глянь  лише,  яі:  тут  у  полі  під 
лісом  гарно,  як  чудово! 

Олена.  Та  так  воно  всв^да. 

С  о  <|)  р  о  н.  Але  тут  такой  инакше.  Така 
краса  —  так  любо, 

Олена.  Весь  світ  однаковий. 

Соф  р  он.  Це  правда,  але  приміром  в  лісі 
так  романтично.  Тут  лише  жити  з  любою  дівчи- 
ною, пригорнути  її  до  серденька,  та...  [співає  ста- 
речим лр'тпим  го.іосом)  „Ластівко  моя  прекра- 
сна!^... 

Олена.  Йдіть  собі  з  вашим  залицянням. 

С  о  ф  р  о  н.  Слухай  Олю.  Тиж  знаєш,  у  мене 
й  в  голові  по^но  й  в  кишені  не  порожно.  Не 
хотіла  мене  Ганя,  так  я  їй  на  злість  готов -з  то- 
бою оженитись  (гладить  Ті  під  бороди). 

Олена.  Диви,  диви,  старому  на  жени- 
^[ання  зібралось. 
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С  О  'і»  р  о  н.  Та  я  ще  й "  не  дуже  так  старий, 
як  ТІЇ  думаєш.  А  при  такій  пташочці,  як  ти,  го- 
тов ше  відмолоднітії. 

Олен  а.  Ой,  відай  ваша  голова  в;ке  не.  зід- 
МОЛОДПІб  \хоч€  .і:и)і;ппіп  іиіго  за  исції:)!). 

С  О  ({)  р  О  н.  Та  бо,  —  ЧОГО  ти  вчіпіїлася  до 
МОЄЇ  голови? 

Олена.  Хочу  лише  бачити,  чи  під  дим 
покривалом  є  волосся? 

СоФрон.  Як  ию  нема,  то  ие  знак.  :г:о  го- 
лова мудра,  бо  така  ніколи  не  посивіє,  лише  ви- 
лисіє. 

Олен  а.  НІ,  пане  писар,  голова  лисіє  тому,. 
ию  дурпа,  а  такої  голови  волос  не  держиться. 
Ха,  ха,  ха 

Соі|)рон.  /Ііартуй  собі,  здорова,  а  я  тсікой 
тебе  лкібліо  і  з  тобою  оясеніося.  Ходи,  най  тебе 
поцілую. 

О  л  є  н  а.  Го.  го,  го,  —  й  цілувати  вам  захо- 
тілось ? 

С  о  'її  р  о  п  Я  мушу  тебе  поцілувати,  іі:  хо- 
чеш, чи  не  хочеш !  {хоче  Ті  цілувати), 

Олена  {иііїсаь-).  А  дайте  мені  спокій! 

С  о  (^і  р  о  н  {оііш-ишь  ш  нскі).  ЗдогоЕю,  тай 
поцілую  іоОов  аідОігакоііь). 

ЯВА    3. 

Петро  [Сам). 

Петро  {віиішов  і  вивиться  за  ними).  Ті,  гі,  гі. 
а  то  старому  захотілось  по  лісі  бігати  {нрачить 
в  сторону).  Красуля,  а  ти  куда  знова?  іхо'и  бігти 
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■і(і  кіЦіОноуі,  а  побачиншії  шд  деревом  знитои.  то  Со- 
</і[>о]і  лишие,  за'деі):нсііі.тьсн).  А  це  що?  (підходить). 
Агз.  це  пан  піісар  забули  якісь  папері  (ховає  за 
лозу.туК  Крастля.  куда  ти"?  (сідОігап  ію  короні''. 

ЯВА    4. 
Іван,  типі м  Іі'пціо. 

Іван,  (^/ораниа  .^папська  вход/ішь  і  рвзгл/і- 
/іактоСАп.  Здавалось  мені,  що  хтось  тут  є.  Давно 
вже  я  тут  не  був  і  хотів  би  побачити  когось 
.знаГ:гмого. 

Петро  (вертав:.  Аги,  з  тою  коровою.  — 
Усе  кортить  її  до  ліса  і  не  держиться  купи  ІПО- 
оачнвіїні  Івана,  задероісуєтье/і,  роїз/іспеша  рота 
і  пра:.іядавтьсіі  ііому). 

Іван  {}іриглядаг:ться  Нетровп).  Чи  пе  Пе- 
тро це?  к 

Петро.  Гі,  гі,  гі.  —  ви  мене  знаєте? 

І  з  а  н.  Чи  не  наймгіТ  ти  у  Білозубів  ? 

Петро.  Хиба  що  ? 

Іван.  Ти  не  пізнаєш  мене? 

Петро  {прпгляда<'.ться  і(ожу\  Та  ні.  У  нас 
не  ходять  в  таких  сукманах,  як  ви. 

І  з  а  н.  Се-ж  я,  Іван,  що  поїхав  був  у  Аме- 
рику. 

Петро.  Гі,  гі,  гі.  —  Таки  Іван,  а  я  тебе 
не  пізнав,  так  ти  змінився  {білтть  до  него  й  хоче 
йому  кинутись  на  ишів,  ераз  задержується  іі  одсту- 
.*/ає  биязливо). 

І  З  а  н.  Та  й  чому  тікаєш  від  мене? 


Петро   Бо  я  тебе  боюсь. 

Іван.  Чого  боїшся  ? 

П  є  т  р  0.  Бо  ти  не  Іван... 

І  в  а  п.  А  хто:к,  як  не  Іваа  {ііі>ш'і.іпжу>і!і',іся 
до  ньо:о]. 

Петро.  Не  підходи!  Я  тебе  боюсь. 

Іван.  Що  тобі  сталося?  Це  я,  Іван. 

Петро.  Ні,  ти  дух  Івана.  Іван  вже  не  жие. 
Його  копальня  присипала  й  він  помер. 

Іван.  Хто  таке  наговорив  ? 

Петро.  Та  пан  писар  таке  говорили:  вони 
вичитали  те  в  казетах.  А  що  пан  писар  скажуть 
те  й  мусить  бути  правда,  бо  це  дуже  мудрий 
цей  пан  писар." 

Іван.  Це  правда,  що  копальня  завалилась 
й  засипала  багато  наших  людей,  але  я  не  був 
тоді  в  копальні  і  мене  вона  не  засипала.  Я-ж 
прецінь  про  це  писав. 

Петро.  Та  до  кого? 

Іван.  А  до  твого  т'азди. 

Петро.  О,  це  вже  неправда,  іч'оли-б  ґазда 
дістали  від  тебе  яке  письмо,  то  бз'^либ  сказали. 
А  про  це  вони  не  згадували  ніколи, |  а  чули  від 
других,  що  ти  помер. 

Іван.  Це  не  може  бути.  Піду  й  довідахіся 
{.хоче  ітт). 

Петро,  Не  йди  Іване. 

Іван.  Чому  ні? 

Петро.  Вони  злякаються,  всім  звісно,  що 
ти  помер,  а  враз  ти  по  світі  ходиш .. 
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Іван.  Я  переконаю  всіх,  що  я  живу.  Ось 
і  з  тобою  хочу  пріївитатіісь,  як  слід.  Ходп  дО' 
мене  Петре. 

Петро.  Не  хочу,  я  йду  соОі  до  коров. 
(Відоігив  і  гцОить  ііаїк [іі  піісар/і.  Іван  .  иь'писать 
і  ііеїхг.іпдші) 

Іван.  А  це  що,  мої  листи,  які  я  писав  до 
Білозубій.  Чогоіїі  вони  у  пястуха  за  пазухою? 

Петро  (всршашчп).  Віддай  де  Іване,  це 
не  моє. 

Іван.  Я  знаю,  що  не  твоє.  * 

Петро.  Хиба  ти  теж  бачив,  яь:  писар  це 
тут  загубив? 

Іван.  Хто  загубив  ? 

Петро.    Це  иисар    паш,    Софрон,    загубив, 
як  вертав  сюди  з  міста.    Ось  тутечки  відпочивав, 
нюхав  табаку,    курив  цигарки  іі  мені  дав  одного. 
десь  тз'г  маю  ще  і:усок  за  пазухою... 
]ІОі:пі:   ■іп(}их(Піа   (Кіс/к/. 

ЯВА  5. 
77  />   О./ґ/іа. 

Олен  а.  Ой,  а  то  старцун,  чорт  його  Сери, 
На  женихання  йому  зібралось,  /ш.иіти'.ти  Іі^аііа). 
А-а! 

Іван  (сховавша  папері  в  кпаїенкі).  Та  це 
Олена,  моя  сестричка. 

Олена.  Івасю !  (кидаються  в  очіііли). 

Петро.  Гі-гі-гі!  Це  може  справді  живий 
Іван. 
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Олена.  Яка  я  щаслива,  Івасю.  А  то  люде 
казали  таке  страшне  про  тебе,  ідо  я  вже  свої 
очі  виплакала    .       '^ 

І  з  а  п.  ІЦосьЧіені  тут  Петро  плів... 

Олена  Говорили,  що  ти  помер,  пдо  тебе 
засипало  в  копальні. 

І  з  а  н.  Я  здоров  і  жив  і  вертаю  до  вас... 

Олена  А  я  говорила  Гані :  Ти  не  вір  лю- 
дям.- моє  серце  чуло,  що  ти  яїивпй  і  здоров  по- 
вернепі. 

Іван.  Думаю,  піо  й  Ганя  тішитпсьме  мною, 
бо  я  грошей  привіз  трохи,  та  сміло  можу  тепер 
сказати  Білозубам:  Дайте  мені  вашу  Ганю. 

Олена.  Івасю,  пропало  все. 

Іван.  Як  се  розуміти? 

Олена.  Я  аж  боюсь  тобі  це  сказати... 

Іван,  Говори,  не  муч  мене ! 

Петро.  Гі-гі-гі!  Та  що  боїшся  У  Дурна. 

Олена.  Гапя  влсе  замужна. 

Іван.  Замуяша? 

Олена.  Так !  Але  вона  тут  невпнна.  Вона 
тужила  й  плакала  за  тобою,  лише  люде  вмовили 
в"  неї.  що  ти  помер,  а  старі  лаяли  її,  що  дівкою 
посивіє,  як  ждатиме  на  тебе,  і  вона  вийшла  за 
другого. 

І  в  а  н.  За  кого  ? 

Олен  а.  За  Михайла  Плесака. 

Іван.  Ходімо !  Піду  до  него  і  скалку :  Від- 
дай мені  Анну!  Не  віддасть,  то  убю,  як  собаку. 

Петро.  Знов  її  чорт  у  .ліс  несе,  [внбігпе). 

Олена.  Не  роби  цього  Іване !  Пропало, 
тай  годі.  Як  ти  що  вчиниш  Миіайлови  то  иіе... 


зо 


Іван.  Убю  його.  БІК  Уієеі  щастя  моь  украв. 

Олена.  Ні.  Іване,  лиши  його  в  спокоЬ.'. 

Іван.  Мені  все  одно.  Нема  Аннн,  то  нема 
й  життя  для  мене.  Убю  того  3.'  саія,  а  сан  згину 
на  шибениці... 

Олена.  ІЦо;«  я  без  тебе  робіггиму,  яяі  так 
ждала  на  тебе. 

Іван.  Та,  як  мені,  сестричко,  тут  :кптп? 
Скажи  сама. 

Олена.  Стрівай,  подумаємо,  а  там  воно 
якось  буде.  Не  турбуйся  Івасю. 

ЯВА  6. 

Ті,   Соі^ірои,    /Ю/ит  Петро. 

С  о  (|і  р  о  Н  (і((>е  поволі,  шунаюча  чогось  по 
зсм.іі/.  Агій!  Деб  я  це  все  загубив?  Тут  я  сидів, 
нема  нічого.  (.?  ліса  падлодить  Пешіюі.  Тп  Петре- 
не  бачив  тут  нічого. 

Петро.  Не  бачив.  А 'чого  вам  треба? 

Софрон.  Чи  я  тут  чого  не  загубив? 

Петро.  Та  відай  загубили,  коли  шукавте. 
•Г.ілдить   ш  пазцхц). 

Софрон  Мені  здавться,  що  коли  я  тут 
спочивав,  то  витягнув  ріжні  папері  й  поклав  тут 
на  землю. 

Петро.  {■шмі}иие.,  що  с  пего  за  пазухо^и  нічого 
нс.иа/.  Я...  я  не  найшов,  ось  дивіть,  не  маю,  може 
в]і  де  у  лісі  загубили,  або  як  за  Оленою  бігли 

Софрон  (заміткі   О.іеии  іі  Івана),  А  це  хто  ? 

Д  є  т  р  0.  Олена. 
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Софрон.  Ну,  а  цей  з  нею  панок 7 

Петро.  Гі-гі-гі.  Це  її  жених. 

С  о  ф  р  о  н.  /К є- жених  ? 

Петро  А  вжеж,  дпвіть,  як  пригортав  її  до 
себе. 

Софрон.  Ну  й  дивіть,  якого  жениха  най- 
шла .. 

Іван  (до  Олени).  Не  пізнав  мене.  І  добре 
Петро  видумав,  так  я  задамся  твоїм  женихом. 

С  о  ф  р  о  н.  Ну  й  паршивеж  мов  щастя.  Яку 
лише  дівчину  я  собі  виберу,  зараз  навинеться 
другий.  Чорт  їх.  бери  усіх.  /Підходить  до  Ібаиа).- 
А  ви,  добродію,  €цо  за  оден  ? 

Іван.  А  вам  до  мене  яке  діло "? 

С  о  (і()  р  о  н,  Я  тут  писар  в  громаді  й  маю 
право  кождого  чуягостороннього  запитати,  хто 
він  й  звідки  прибуває. 

Іван.  Тут  в  лісі  ви  не  урядуєте.  Я  прийду 
до  вас  до  уряду  і  там  вже  поговоримо. 

С  о  <))  р  о  н  {иро  себе).  Диви,  який  гордий. 
Але  здається  мені,  що  я  його  вже  десь  бачив. , 
Ідо  нього).  ІЗо  то  знаєте,  я  тут  писар  громадський, 
я  не  аби  який  посіпака,  в  мене  в  голові  не  по- 
рожно  і  в  кишені  повно,  зі  мною  нема  жарту. 

Іван.  А  піож  мене  це  обходить,  що  у  вас 
там  в  голові  їі  в  кишені? 

Олена.  А  видко,  що  вам  в  голові  і: 'зно, 
ісоли  п  на  голові  повно  клоча. 

С  о  ф  р  о  н.  А  тебе  що  це  обходить  ? 

Олен  а.  Чому  не  обходить,  коли  в;:  гс»ео- 
рили,  що  зі  мною  хочете  женитись. 
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С-Сі  ф  р  о  н  /ооло.т.'.ео  ди/ііппі>с//  на  Івана/.  Де  не 
правда. 

Петро   П-гі-гі. 

С  о  (|)  р  о  н.  А  ти  чого  так  підсмішкуєшся  ? 

Петро.  Ви  кажете,  що  ви  такиіі  мудрий 
чоловік,  а  так  вмієте  брехати.  Тож  прецінь  я  сам 
чув,  як  ви  говорили,  ию  з  Оленою  хочете  же- 
нитись. 

Іван.  Чи  так?  Так  ви  на  те  тут  в  громаді 
писарем,  щоби  дівчата  баламутити?  Дивіть,  який 
.донжуан ! 

Софрон.  Алеж  ні,  —  ні,  я  лиш  так  я:ар- 
туваз,  бо  знав,  що  Олена,  має  вже  я^ениха.  Я  хо- 
тів лише  довідатися,  чи  вона  ігого  дуже  любить. 
{пр(*  грг,<'),  Я  таксій  його  вже  десь  бачив.  І  голос 
йогс'  мені  знайомий  ті  лице  знайоме. 

Іван  А  вам,  яке  діло  до  цего,  що  вона 
любить  свого  л;ениха? 

С  о  ф  р  о  н.  Та  я  нічо,  мені  байдуже  (()п  ІІе- 
тію  гііііхп).  Слухай,  Петре,  скажи,  як  його  зовуть? 

П  є  т  р  о.  Не  знаю  -  я  сам  перший  раз  його 
бачу, 

С  о  ф  р  о  н.  Ей,  чи  не  брешеш  ти.  Петре  ? 

Петро.  Я  не  вмію  так  брехати,  як  ви  — 
гі-гі-гі! 

С  о  ф  р  о  н.  Сьогодні  —  чи  завтра  я  таки 
довідаюсь,  хто  він?  (голосної.  Не  перешкаджаю 
вам.  Моє  поважання! 

Іван.  Й  мов  вам  поважання. 

Софрон  (віЬхоіїя'іпі.  Де  я  його  бачив?  — 
д»^  .^  /^';>гі^  б?чт!В?... 
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ЯВА  7. 
Попередні  пе-і  Соф[)Опа. 

П  є  т  р  о.  Гі-гі-гі...  а  то  її  згулив  його. 

Олена.  Каячуть  всі,  ідо  ти  дурний  Петре, 
СІ  я  ось  й  бачу,  що'  ти  розумний  —  розумнійший 
від  пана  писаря. 

Петро.  Гі-гі-гі... 

Іван,  Я  межи  вами  трохи  повеселійшав 
і  забув  про  моє  горе.  Бо  коли  я  згадаю,  що  я 
жив  лише  для  Анни  й  сподівався,  що  коли  вер- 
ну з  Америки,  то  й  житимем  на  віки,  а  так  воно 
не  сталось  і  Анна  зістала  жінкою  иншого,  а  не 
моєю,  то  на  щож  мені  тепер  придасться  життя ! 
Воно  для  мене  лише  мукою  буде,  я  не  міг  би 
дивитися  на  це,  що  Анна  жиє  з  иншнм  чоло- 
віком. 

Олена.  Та  воно  й  правда,  що  ти  завівся 
в  надіях.  Але  Анна  тут  невинна.  Вона  не  хотіла 
йти  за  другого.  Але,'  бач,  пап  писар  розніс  по 
селі  вістку,  що  ти  вже  не  жиеш,  що  копальня 
тебе  засипала,  так  Анна  услухала  родичів  і  вий- 
шла за  Михайла. 

Іван.  Знаю,  що  зроблю.  Верну  назад  до 
Америки.  Не  хочу  навіть  в  село  заходити.  А  тебе 
прошу  не  згадуй"  навіть  нікому,  що  я  тут  був. 

Олена.  "Не  лишай  же  мене,  я  також  з  то- 
бою поїду... 

Петро,  А  диБІть  І  Ганя  І  Ґаздиня  йде ! 

ІванйОлена.  Де? 

Петро.  Та  ось,  вона  вже  не  далеко. 
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Іван.  ІЦо  тут  зробптії,  щоби  не  стрінутись 
з  нею? 

Олен  а.  Скрпґіся  тут  між  корчами. 

Петро.  Ходи,  я  'тебе  вже  заховаю,  {веде 
Івана  в  глуоішу  і  укривав  ного  полісне  куті,  иоґйі.м 
вертає). 

Олена.  Господи,  що  тепер  буде  ? 

ЯВА  8. 
Ті  й  Гаїїл.  * 

Г  а  н  я  (убрала  еж-е  пк  молодипя).  А  де  то  ви 
застрягли?  Я  жду  й  жду  з  полуденком,  а  вас 
як  нема,  так  і  нема.  Гадаю:  певно  що  нибудь 
сталося,  може  корови  залізли  в  чуже  і  хто  їх 
П  заняв,  так  треба  й  подивитись  і  занести  полу- 
денок 

Петро.  Та  ні,  я  їх  вже  добре  стережу. 

Олена.  А  я  ходила  за  грибами  —  піукала 
й  шукала,  та  ні  одного  не  знайшла. 

І  Б  ;і  н  (про  себе).  Як  їй  до  лиця  бути  моло- 
дицею. І  вона  не  моя !  Ах,  клята  доля ! 

Г  а  н  я.  Ну,  так  ось  вам  і  полуденок.  Ви 
певно  голодні,  так  споживайте,  (став.іле  п.а  -іємлю 
горнята,  відтак  розглядається  на  всі  сторони). 

Петро  {бере  лож'су  й  їсть,  не  зва-усаючи,  чи 
Олена  їсть,  ча  ні). 

Гай  я.  їж  і  ти,  Олено,  бо  вистигне. 

Олена.  Я  якось...  не  голодна,  опісля  буду 
їсти. 
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Г  а  н  я  іро.згідда€юі,ся  на  есі  спюроии).  Слухай, 
Олено,  чи  тут  з  вами  нікого  не  було? 

Олена.  Нікого. 

Петро   Та  бо  не  бреши,  бо  був  пак  писар. 

Г  а  н  я.  Не  о  писаря  я  питаю,  а  чи  хто 
инший  не  був  ?  (рп.згллііпвться). 

Олена.  Та  хтоби  мав  бути? 

Г  а  н  я.  Ей,  не  муч  мене,  та  не  укривай,  бо 
я  знаю  все.  Я  варила  полуденок,  а  тут  впадає 
пан  писар  до  хати,  тай  через  двері  кличе:  Іван 
вернув  з  Гамерики  —  він  там  під  лісом  з  Оле- 
тою  й  Петром.  Я  й  вхопила  горкець  і  прибігла 
чим  скоріш  сюда.  Деж  він?  Де  Іван? 

Петро.  Та  он,  бачите,  там  за  тим  деревом 
скрився  і'їсть  дальше). 

Г  а  н  я.  (Ііі.жчіть  в  сторону  кциі.ів,  з  відки  ви- 
ходить Івані.  Іване ! 

Іван.  Здорова  була  Ганю  І  /  Обо(^  бі.ж'/ть 
проти  себе  іі  наче  хочуть  кинутись  в  оОійми,  та  на- 
раз геііби  швлсрли). 

Завіса  паде. 


ДІЯ   ТРЕТА. 

Хата,  як  в  І.  дії. 

ЯВА    1. 

Г ринь,  Материна  і  1'анл. 

Г  р  и  ц  ь.  Ну,  я  вже  й  убрався  —  час  іти  ва 
торг,  а  ти  ще  там  иоравшся. 
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.  К  а  г  є  р  п  н  а.  Та-бо  й  треба  щось  взяти  на 
торг  і  продати,  щоби  було  за  що  купити  соли 
й  світла. 

Г  р  и  ц  ь.  Ти  ГаНхЮ  ґаздуй  тут  з  Михайлом  - 
ші  ЕЄ  бз'демо  баритись,       скоро  вернемо. 

Г  а  н  я  (помагає  .чатери  до  бесаг  класти  пґтя 
п  яіпшіц. 

Катерина.  Та-бо  ти  всі  яйця  порозби- 
ваєш. Так  квапишся,  і5кбн  й  рада  була  нас  по- 
збутися. 

Г  а  к  я   А  що  мені  в  місті  купите  ? 

Катерина.  А  що  хочеш,  щоби  тобі  ку- 
пити? 

Ганя  Та  хиба  вя;е  нічого  не -купуйте,  мені 
нічого  не  треба. 

Катерина.  От  і  говориш,  як  не  своя. 
Тобі  тепер  лише  жити.  Маєш  чоловіка,  що  тебе 
любить.  І  ми  його  любимо,  —  вдався  він  тобі 
і  нам. 

Гриць.  Та-бо  ти  стара  не  мішайся  до  них, 
тай  не  конопадься  довго,  бо  сонце  вже  зій- 
шло, а  до  міста  не  близько. 

Пет'ро  (■?«  сценою).  А  гуш!  фііі...  (свище). 

Гриць  {через  еікно,.  А  ти  що  знова? 

Петро  (за  сііенот).  Та  ось  яструб  несподі- 
вано зпав  між  кури  й  вхопив  тоту  чубату  [свище, 
влож:ившіі  два  пальні  в  рот). 

Катерина.  Падоньку  мій !  найкращу  ку- 
рочку мені  вхопив! 

Гриць.  Нехай  на  цім  станеться. 
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ЯВА  2. 
77  а  Птіро. 

Петро  (в:со(}(ип!,\  А  то  й  вам  ік-ганець  — 
.утік.  Але  най  но  він  в  другий  раз  прийде,  то  я 
йому  влсе  догодя;у.  Зроблю  пістолет  і  убю  собаку! 

Гриць.  Тільки/  щобись  сам  себе  не  убіїв. 

Петро.  Або  я  дурний  себе  убивати  ?  Його 
убю ! 

К  а  т  є  р  п  н  а.  Тепер  вже  ти  конопадишся. 
Я  вже  готова  й  можемо  іти. 

Г  р  и  ц  ь.  Ну,  так  і  ходім  А  ти  Петре  догля- 
дай дому,  бо  може  Михайло  з  жінкою  підуть 
в  поле,  то  треба  хати  доглядати. 

Петро.  Ну  -  ну,  —  не  тра  мене  до  того 
гнати. 

Г  р  и  ц  ь.  Так  і  бувайте  здорові  І 

Ганна  (п/.гі/(:  в  руну  віти  я  і  мапир). 

Гриць.  Прапдаєшся,  як  би  ми  на  віки  роз- 
лучались. Ми  скоро. з  міста  вернемо.  Ходи  стара. 

Катерина.  І  Іду  вже  І  (обоє  еідход/іть). 

ЯВА  Я. 
Ганл,   П('Піро. 

Г  а  н  я.  А  Михайло  де  ? 

Петро.  Та  ось  був  на  оборі,  а  пак  писар 
його  закликав  і  оба  пішли  кудась  на  вигін. 

Г  а  н  я.  Певно  блчЄ  сказав  йому,  що  Іван 
вернув 


зе 


Петро.  Я  хотів  був '  підслухати,  що  вони 
з  собою  балакають,  і  підійто??  до  них,  а  тут  саме 
в  той  час  надлетів  яструб  і  курн  пополохав,  тай 
й  одну  таї.ті  ухопив  па  сніданок. 

Г  а  н  л.  Деж  вони  тепер  ? 

Петро.  Мол:е  ще  за  хатою,  —  хиба  піду 
Й  побачу.  ч 

Г  а  н  я.  Ні,  зістань.  Коли  мав  сказати,  то 
Висе  й  сказав.  Дій  ся  воля  Божа! 

Петро.  Та-бо  вони  там  готові  до  полудня 
балакати  й  перегокаджаїмь  нам. 

Ганя    {затипин  йому  рот).    Тихо,   не  говори* 
так  голосно,  бо  може  нас  Михайло  підслухати. 

Петро  (тихше).  Олена  вже  була  й  казала, 
що  вони  з  Іваном  ждз'ть  нас.  Ходімо ! 

Ганя.  Тепер  не  мояша,  —  треба  перше 
Михайла  за  чим  в  село  виправити.  Ах  Господи 
святий!  я  чогось  боюся,  такий  ляк  мене  здій- 
має... 

Петро.  А  я  нічого  не  боюсь,  я  тітуся,  що 
помандрую  до  тої  Гамерикп.  Там  мусить  бути 
весело.  Дз^же  мене  кортить  до  Гамерики,  бо  хо- 
тів би  зістати  таким  паном,  як  Іван.  Гі,  гі,  гі... 

Ганя  Тихше  :  і'.кітіи:ав  йо.мі/  рота).  Ти  ГО- 
ТОВ ще  все  попсувати.  • 

Петро.  А  я  все  таки  казав:  Маємо  вті- 
кати до  Гамерики,  то  втікаймо  в  ночі,  а  не  в 
•день,  бо  в  день  небезпечно,  мояхЄ  хто  побачити. 

Ганя  Коби  хоч  Михайла  за  чим  з  хати 
виправити.  Коли  вже  знає,  що  Іван  вернув,  то 
довше  не  можна  зволікати.  Дійся  воля  Бояга!  — 
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Загріі':  мені  тепер,  Петре,  тоту  пісню,  що  я  її  так 
люблю  І 

Петро.  ІСоли  хо'іеш,  то  я  заграю.  іГраї:  на 
сошлкік 

Ганя    [сідпа,    спсриіи  го.іпвл  ка  рциа  і  заіїцміі- 

ЯВА  4. 
'Гі-ис  і  Мп.саіі.їо. 

Михайло  (вхо()ііт/>,  сідає  й  слухає  иісиш, 
а  коли  Петро  перестав  грати,  говорить):  Гарна  пі- 
сня, —  вона  й  мені  сподобалася. 

Ганя  (л/г  па  зі  сну  ііробцдалас/і).  А,  це,  тп, 
МіїхаПле? 

М  н  X  а  іі  л  о.  Тато  і  мама  вже  пішли  ? 

Ганя.  Пішли,  але  ьсазалп,  иі,о  скоро  вер- 
нуть. 

Михайло.    Т  я  мушу  на  хвильї.-у   скочити 

в    СеЛіі. 

Ганя.  Чи  є  діло  до  кого  V 

Михайло.  Хочу  попросити  ґа-здів,  щоби 
мені  помогли  сіно  скосити.  Вже  час  на  сіно. 

Ганя.  А  довго  там  аабавится? 

Михайло.  От  може  з  годину,  а  коли-б  я 
довше  забавився,  то  нічо.  Ти,  Петре,  заграй  ве- 
селої, а  не  такої  сумної,  як  ось  тепер  грав.  Вона 
гарна,  але  я  вже  таки  волію  веселу.  Тай  й  ґа- 
здиня воліє  веселу.  Правда,  Ганю,  що  ти  волієш 
веселу  ? 
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Г  а  н  я.  Най  грає  веселу,  —  мені  все  одно. 
Але  ти,  Михайле,  мене  не  любиш,  коли  неправду 
говориш. 

Михайло.  Чому  неправду  говорю? 

Ганя.  Ти  не  йдеш  до  ґаздів  за  орудкою, 
а  до  кого  иншого. 

Михайло.  А  до  когож,  думаєш  ? 

Ганя  і: гладить  його;.  А  з  ким  ти  тепер  на 
оборі  балакав? 

Михайло   З  писарем. 

Ганя.  А  що  він  тобі  говорив  ? 

Михайло.  А  що  —  говорив,  що  відай 
Іван  з  Америки  вернув,  бо  бачив  вчора  якогось 
иашїча,  котрий  з  постати  та  з  лиця  виглядав  на 
Івана. 

Ганя.  І  ти  хочеш  дізнатися,  чи  це  Іван? 

М  и  X  а  й  л  0.  Ні,  але  пан  писар  говорив,  пю 
має  мені  щось  важного  сказати. 

Ганя  (г.іадшпь  його  і  ве.чілаатьси).  А  ска- 
жеш мені,  що  він  тобі  скаже? 

М  п  X  а  й  л  о.  Моя  ти  голубко !  хибаж  я  тебе 
не  люблю  й  мав  би  перед  тобою  все  таїти? 

Г  а  іі  я.  Ну,  коли  так,  то  йди.  А  на  дорогу 
поцілуй  меде. 

Михайло  (ііілує  п).  Ах,  моя  ти  голубко, 
моя  ти  перепеличко!...  я  лише  для  тебе  й  живу. 
Скажи,  чи  ти  мене  любиш  ? 

Петро.  Як  би  не  любила,  тоб  і  не  вий- 
шла була  за  вас. 

Ганя.  Петро  добре  каже. 

М  пхай  л  0-  А  коли-б  так  Іван  вернув,  чи 
й  тоді  не  перестанеш  мене  любити? 
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Г  а  п  Я.    Й  тоді  не  перестаиу  любити. 
'  Михайло,  Ну,  так  я  й  спокійний.  Піду  те- 
пер й  довідаюсь,    що   писар  від   мене  хоче.    До 
побачення,  моя  голубко!  ікілче.й  аідхо^іпггг-і. 

'       ЯРІ  А  5. 

Гпп/і  и  Петро. 

Ганя.  Господи,  прости  мені,  що  я  обма- 
нюю чоловіка!  Я  хотіла-б  його  любити,  но  коли 
бачу  Івана,  серце  моє  для  нього  лиш  беться.  Ах, 
тату,  мамо,  чого  віт  мене  присилували  йти  за 
другого?  Чому  вп  увірили,  що  Іван  не  верне 
й  не  ждали  на  нього?  Чи  не  ліпше,  щобпм  була 
зістала  дівкою,  як  тепер  проневіритись  чо.їїові- 
кови  й  втікати  з  Іваном  в  далекий  світ?  Я  не 
можу  противитись  Іванови,  —  що  він  скаже,  те 
й  зроблю.  Нехай  скаже  умерти,  то  й  умру. 

'Петро.  Е,  так  зле  не  буде,  як  гоБориш.. 
Колиб  лиш  дісталися  до  тої  Гамерики,  то  й  все 
буде  добре 

Г(ІП/1,    Л',)іі."'    її    !і;гпі. 

Іван    (оі()'(  1 1  !.'//(■:  ()о(рі  і  гкворіїть  тснотоу..    '!; 
ти  вже  готова? 

Ганя,  Готова,  готова!  Зайди  в  хату.  —  Чо- 
ловік пішов  в  село  до  ГІГ! на  писаря. 

Іван.  Я  й  замітив  Гіого,  як  пішов  в  т^  сто- 
рону,   та  й  забіг  до  тебе,    пто-Г)   поспішала.    Пан 
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писір  готов  нам  помішати,    хоч  я  того  не  боюсь, 
бо  мкю  й  на  нього  таке,  що  його  убе. 
Г  а  н  Я-  Що  таке  У 

Іван.  Вчора  впали  в  мої  руки  папері  пана 
писаря. 

Петро.   Тоті,  що  він  згубив,  а  я  знайшов? 

Іван.  Егеж,  тоті  —  тоті.  І  знаєш  про  п;о 
лоБІдався  ? 

І'  а  н  я.  Та  про  що  ? 

Іван.  Всі  листи,  що  я  писав  до  тебе  і  до 
твого  батька,  або  до  сестри  Олени,  вік  одеряп'- 
вав  з  почти,  але  -вам  не  віддавав. 

Петро   А  то  тобі  й  поганий  чоловік! 

І  в  а  н.  Через  нього  лише  ти  зістала  жінкою 
другого  а  не  моєю,  івиймае  пакет).  Диви,  всі 
тоті  листи  він  до  тепер  при  собі  носив. 

Петро.  Тепер  я  вже  знаю,  чому  він  завжди 
говорив,  що  в  пего  кишеня  не  порожна. 

Іван.  За  такі  поступки  —  його  жде  тяжка 
кара.  Але  нехай  його  Бог  карає,  не  я  І  Я  не 
мол:у  тут  в  селі  зістати  й  не  можу  дивитись  на 
те.  що  ти  жінкою  другого,  а  не  моєю.  Бо  хоч-би 
тп~хотіла  розвестись  з  чоловіком,  то  й  тоді  піп 
не  звіачав-бп  нас.  А  там  в  Америці  инші  права, 
там  звінчають  нас  і  можемо  жити  щасливі. 

Петро.  Мой:є  й  я  там  найду  собі  жінку, 
бо  тут  мене  жадна  дівка  не  хоче."  ІСожда  каже, 
що  я  дурний  І'!  вона  не  хоче  мати  дурного  чо- 
ловіка —  гі,  гі,  гі. 

Іван.  Ти  Петре  мені  став  в  пригоді,  через 
тебе  я  тоті  листи  дістав  в  свої  руки.  Я  тобі  того 
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ніг:С'Л:[  не  забуду.   Ти  підеш  з  нами  й  добре  тобі 
в  нас  буде. 

Петро.  Гі-гі-гі ..  я  буду  в  Гамериці.  буду 
таким  паком,  як  ти,  й  буду  мати  ланку!  гі-гі-гі... 

І  в  а  п.  Лиш  збирайтеся  скоро,  бо  час  вже  йти. 

П  є  т  р  о,  Я  вже  готовий,  ось  все  моє,  що 
маю  {}И)каі\ів  сппілку).  Там  я  вам  буду  грати, 
чого  схочете,  щоби  вам  не  було  тужно  за  рідним 
селом. 

Г  а  п  я.  її  я  вже  готова  —  молгемо  йти.  Пра- 
щайте  тату  й  мамо,  що  ваша  дочка  вас  на  ста- 
рости літ  покидає.  Я  вас  не  ваиую,  що  віддали 
ви  мене  за  Михайла.  —  усьому  винен  пап  пи.сар. 
Проиіай  і  ти  Михайле.  що  не  додерлгуїо  тобі 
присяги,  яку  зложила  перед  престолом."  Ти  до- 
брий чоловік,  любив  мене  й  молге  було  б  мені 
з  тобов  добре  Но  щол:  —  коли  серце  моє  нале- 
лсало  й  належить  до  иншого.  Йду  в  далекий 
світ,  бо  тут  валско  було  б  лаїти.  Прощай  моя  рі- 
дна хатинко,  де  я  вродилася  й  виросла.  Ма- 
ленька ти  й  бідна,  але  в  тобі  мені  було  добре. 
Я  гадала  тут  вмерти,  іЗог  ипакше  зарядив  — 
моє  призначіяня  вмирати  на  чужині. 

П  є  т  р  о  іи.іачеі.  Гі  гі  гі...  й  мені  якось  тяжко 
приходить  розставатись  з  цею  хатиною,  де  я  при- 
тулок найшов  в  мойому  сирітстві.  1-ій  гаоия-? 
мене  сироту  пригор-тули  й  з  вами  я  йду,  куди 
ви  Плете. 

1'апя.  Проиіайте  сусіди  й  всі.  з  кимялаїла 
Й  веселилася  (пере  зп  рука  Іааііп  й  (юоі;  зверта- 
і^ппьоя  ()і)  дверей:  а  двері  в.»ге  бідчішплпсл  н  є  них 
^пдц(і  Михайла,  з  поза  котрого  виглядає  Софрт), 
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ЯВА  7. 

77,  Милаило  іі  Софрои.  Ганн  к  Іван  стояа.ь 

есто'піілі.     Михаґі.іо  гл/ідить  па  них  мовчни.    (.'о(ррпи 

заткпбш:  табпку  п  ус.шхавтьсл). 

Петро,  {про  сеор).  Ось  тобі  Гі  ґазда!  Що 
тепер  буде? 

Михайло.  А  зі  мною  не  хочете  попраща- 
тися,?  Хіібаж  я  не  засл5''жпв  на  це,  щоби  зі  мною 
попращатися  ■?  Гашо,  я;к  твій  чоловік,  попра- 
щайся  й  зі  мною,  та  коли  вже  так  статися  має, 
що  хочеш  мене  покинути,  то  я  й  не  задерл:ую 
тебе.  Я.  сам  зістаку  тут  і  потішати-му  тата  ії  маму, 
котрі  па  старість  плакати- муть  за  своєю  одино- 
ксіо  дитиною.  Я  не  буду  п-такати,  бо  так  відай 
мусіло  статись.  А  ти  Ганю  не  нарікай  на  мене, 
иіо  я  тобі  завязав  світ,  що  я  може  силл^вав  тебе 
піти  за  мене.  Ти  з  Іваном  будеш  ш.асливиїоБ' 
ніж  зі  мною.  Чіт  правда?  Говоріть  —  я  вас  слу 
хатиму. 

Іван.  Ти  Мпхайле  тут  невинний,  і  я  бачу, 
що  ти  чоловік  розумний... 

М  и  2  а  Гг  л  о.  А  ти,  бувби  ще  розумпійшпй, 
колпб  те,  що  задумав,  инакше  зробив. 

Іван.  Як  инакше  ? ' 

Михайло.  Не  треба  тайком  втікати  з  чу- 
жою жінкою,  бо  па  тім  лише  я  зле  вийду,  а  яж 
вр.>:  нічого  злого -не  зробив.  Всі  скажуть,  диви. 
Михаттла  покинула  жінка,  бо  він  відай  був  для 
неї  злим  чоловГком  Скажи  ти  сама,  Ганю,  чи 
я    для   тебе   був    злим    чоловіком?...    Колпя:    ні. 
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тс    чС'Му    робиш    кіені    такий    сором,    що   тайком 
втікабш  від  мене? 

Іван.  Якже  мали  м[і  посгуїїити? 

М  пхай  л  о.  Так  було  вчппііти,  щоби  й  ти 
й  вона  й  я  був  вдоволений  і  на  нікого  з  нас  не- 
честь не  впала. 

Іван.  Я  й  не  хочу,  щоби  нечесть  на  кого 
з  нас  впала 

М  п  X  а  й  л  0.  Не  хочеш  кечесги,  а  не  розду- 
мав над  тим,  що  робиш.  Треба  було  перше  до 
мене  прийти  й  сказати:  Віддай  мені  тую,  котру 
я  лиюив  і  люблю,  а  я  був  би  вясе  так  зробив, 
щоби  їі  ти  був  вдоволеигій  і  Ганя  була  вдоволена 
і  я.  А  то  заледви  вчора  вернув  в  село,  сьогодня 
вже  й  відходиш,  та  й  пориваєш  чужу  ланку.  Та 
й  далеко  булиб  ви  зайшли?  До  границі  заледви, 
Ганя  пашпорту  не  має  й  були  би  її  задерліалік 
й  шупасом  до 'мене  відставили.  Чи  то  не  був  би 
сором  для  мене  й  для  неї? 

Іван  То  правда,  що  я  не  застановлявся 
над  усімп  подробицями.  Це  булиб  ми  в  дорозі 
полагодили,  пле  не  в  цьому  діло.  Ціле  село 
знаяо  й  ти  знав,  що  я  Ганю  любив,  та  що  пішов 
у  далекій  світ,  щоби  заробити  гроші  та  вернути 
до  неї.  Та  лцхі  люде  вчинили  мене  вмерлим. 

М  п  X  а  й  л  0.  Хто  вчинив  тебе  вмерлим  '? 
Ціле  село  так  говорило 

Іван.    А. хто  розпустив  цю  вістку  по  селу? 

М  и  X  а  й  л  0.  Хто  ?  ' 

Іван.  ІЗаш  пан  писар. 

Софрон  (входить  в  хату).  Це  не  правда  І 
таке  писали  по  ґазетах. 
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Іван.  А,  це  ви,  пане  писар?  Добре, _  що 
й  ви  сюда  приходите  І 

С  о  ф  р  о  в.  Е,  що  тут  з  тим  пройдисвітом 
церемонитись  та  лагідно  із  ним  обходг.тись.  Від- 
дати його  до  шандарів,  а  я  вже  посвідчу,  що  на 
власні  очи  бачив,  як  він  викрадав  чужу  жінку 
й  хотів  з  нею  до  Америки  втікати,  щоби  її  там 
спродати.  За  уведення  чулсої  л-іінки  суд  гостро 
карає. 

Іван.  Чого  ви,  пане  писар,  мішаєтесь  б  не 
свої  діла? 

С  о  ф  р  о  н.  Як  це.  я  не  маю  мішатись?  (зш- 
іживае  тоОаку).  Я  тут  в  селі  перша  особа  й  яко 
урядник  маю  увалгати,  щоби  в  селі  був  порядок. 
Го-гО'Го!  не  виведеш  мене  в  поле,  бо  в  мене 
в  голові  не  порояшо,  а  як  треба  то  й  китеня 
моя  повна... 

Іван.  Ми  знаємо,  що  ваша  кишеня  повна, 
я  переконався,  що  добре  була  напхана  чужими 
річами  (йде  <)п  дверей  і  зачітпє  'ілі. 

Софрон  (змішоиіи'(\  Що  хочеш  робити? 

Іван.  Хоч}^  переконати  людей,  що  твоя  ки- 
шеня не  була  порожна  і  виймав  }/о}/ері\  Чи  зпаеш^ 
голубчику,  що  це? 

Софрон  і  хоче  взяти  папері).  Це  моє... 

Іван  (не  дає)-.  О  вибач,  велебний  пане  пи- 
сарю, від  мене  не  скоро  дістанеш  ці  папері,  бо 
це  моя  власність  та  за  крадіж  чужих  листів  ти 
відповіш  перед  судом.  Я,  покищо',  'хотівбп  лише 
знати,  яким  правом  посмів  ти  чужі  листи  в  себе 
придержувати? 

С  о  ф  р  о  н.  Я  не  мав  ніяких  чужих  листів. 


Іван  {іі(іказу>і}  А  це  що? 

С  о  ф  р  о  п  ігллиувши)  Це,  це  не  моє... 

Петро.  Та-ж  говоріть  правду,  паяє  писар.. 
Прецінь  ті  папері  ви  згубпли  під  лісом,  коли  да- 
вали мені  циі'ари,  а  я  їх  там  найшов. 

Софрон  {підходи/)!!,  до  деерей  і  проОї/є  чиї' ти). 
Ти  наЛиюв?  Я  нічого  не  згубив. 

Іван.  На  суді  справа  виясниться  —  там 
вийде  вся  правда  на  верх,  як  олива.  Коли  і  я 
в  чім  пронився,  то  й  хочу  теж  бути  караний.  А 
яка  кара  стріне  —  пана  писаря,  то  побачите  всі... 

Софрон  (виломлює  силою  двері  її  утікає).  По- 
бачимо хто  з  нас  перший  піде  під  ключ. 

ЯВА  \). 
Ті  без  Софроиа. 


Іван.  ІЗтік,  видно,  що  почувається  до 
вини.. 

Петро.  Я  піду  за  свідка,  бо  сам  бачив,  як 
він  тоті  папері  згубив. 

Михайло.  Що  це  все  значить?. 

І  в  а  !і.  Річ  ду:ке  ясна.  З  Америки  я  писав 
листи  до  Ганни,  до  сестри  Олени  й  до  старих 
Білозубів,  а  він  ті  листи  перехоплював  й  у  себе 
задерн:ував,  відтак  і  вигадав,  що  мене  копальня 
присипала.  Всі  ті  листи  иш  до  одного  ось  тут 
в  тім  звитку  —  ані  одного  не  віддав. 

Михайло.  І  я  повірив  в  його  слова,  тай 
таког'.'  думав,  що  ти  вже  не  жиеш.  Але  шо  він 
мав  в  тім,  що  придержував  твої  листи  ? 
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Г  з.  Е  я.  Хотів  зі  мною  женитися,  хиба  ти 
не  чузґ 

М  и  X  а  й  л  о.  Старий  дурень  І 

Петро.  Гі-гігі!  — хотів  женитися,  бо  й 
МЄЕЄ  все  випитувався  про  Ганю,  каже,  як  ду- 
маєш Петре,,  чи  Ганя  би  за  мене  пішла,  чи  ні?" 

Михайло  {сідає, /І  тдумуесь).  Все  воно  до- 
бре, зо  що  ми  тепер  робитимемо  ?  Кажи  ти, 
Ган?>: 

Іван.  Я  за  неї  відповім.  Я  слухав  тебе, 
Мпхайле,  терпеливо,  як  ти  говорив,  та  бачу,  що 
ТІЇ  чесна  людина.  Иняіий  на  твоїм  місци  був  би 
вхопяв  за  сокиру  або  друк  який  й  був  би  мені 
розторощив  голову.  А  ти  б^^в  спокійний  й  до 
€ерця  говорив.  Послухай  тепер,  що  я  скажу. 

М  и  X  а  іі  л  0.  Слухаю. 

Іван.  Це  правда,  що  я  любив  й  ще  люблю 
Гані«>,  й  хотів  її  тобі  викрасти,  тай  виїхати  знов 
в  А5£ерику.  Тепер-же  я  йнакгае  постановив  діло 
залагодити^ 

М  и  X  а  іі  л  0.  Як  хочеш  аалагодити '? 

Іван.  Ганя  не  може  бути  ягінкою  нас  двох. 
Вона  шлюбувала  вірність  тобі,  так  нехай-же  й  зі- 
стане  при  тобі  {до  ^Гаю)  Ганю,  забудь  про  мене 
і  жий  з  Михайлом ;  він  був  і  буде  для  тебе  до- 
брим чоловіком.  Забудь  про  мене  й  бувай  здо- 
рова ! 

Ганя.  Кудая^  хочеш  йти  ? 

Іван.  А  "кудаж  ?  У  Америку  вертаю,  бо  тут 
я  й  себе  троїв  би,  та  мішав  би  вашому  супру- 
жоку  .'їіиттю,  А  я  цього  не  хоіу,  я  хочу,  щоби 
ви  .жили  в  спокою  й  були  щасливі.    Прости  мені 
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Михайле,    що  я  хотів   життя  тобі  затроїти,    й  бу- 
вай здоров!  {ватнган  до  нього  руку  і. 

М  и  X  а  Й  л  о.  Добрий  й  чесний  хлопче !  Не- 
хай же  тебе  за  те  обніму  І  [Овні моє  його). 

ЯВА  10. 
Ті  п  Олена 

Олена  іпопачивши  обо.г  сопеїтиків  в  обіймал). 
А  це  що  тут  діється? 

Петро.  Вже  не  їдемо  до  Гамерики.  Коли 
ґаздиня  зістав  то  й  я  зостаюся.  Я  гратиму  на 
сопілці,  щоби  моїй  ґаздині  ле  скучалось. 

Іван.  Так,  грай  на  сопілці,  добрий  Петре, 
так  голосно,  щоб  я  її  голос  аж  там  на  чужині 
почув.  Мені  здаватись  ме,  що  я  в  свойому  рід- 
ному краю.  Тепер  прощайте  всі  й  згадайте  часом 
про  мене.  Олено  ходім: 

Михайло.  Ні,  я  тебе  не  пущу  —  ти  му- 
сиш з  нами  зістати  ще  хоч  день-два,  а  відтак 
коли  схочеш,  помагай  Біг  в  дорогу! 

Г  а  н  я.  Зістань  Іване,  зістань ! 

М  и  X  а  й  л  о.  Бачиш,  жінка  просить,  так  хоч 
її  послухай. 

Г  г.  н  я.  Михаііле,  чи  ти  мені  прощаєш  ? 

Михайло.  Яж  прецінь  не  гніваюся  на 
тебе. 

Г  а  н  я  {обнімає  його).  Ах,  мій  добрий  Ми- 
хайле. 

Олена  Івасю,  останемо  у  рідному  селі. 
Я  тебе  тут  висватаю,    тай  жити-мемо   у  купі,    всі 


59 


свої  у  свойому  краї,    бо  калсуть  люде,   всюди  до- 
бре, а  дома  Байлітіше, 

Ганя.  Л  я  вже  маю  для  Івана  ікінку. 

Олена.  Справді  ?  Котру "? 

Ганя.  А  сестру  Михайла,  Євку. 

Олена.  Таки  так  —  вона  в  сам  раз  для 
нього. 

М  и  X  а  їі  л  о.  Я  теж  так  думав.  Оженимо 
тебе,  і  будемо  щасливі,  а  відтак  пошукаємо 
й  для  Олени  жениха. 

Олена.  Е,  хтоби  там  мене  бідну  взяв  ? 

]\І  и  X  а  й  л  о.    Це  в^ке  наше  діло.    Коли  Іван 
зістане  пашим  свояком,   то  й  ти  вже  наче  своя, 
подумаємо  про  посаг  для  тебе... 

Петро.  Гі-гі;гі,  —  а  я  вам  на  весілю  на 
сопілці  заграю. 

М  и  X  а  й  л  0.  Добре,  добре,  заграєш,  а  тепер 
біжи  до  коршми  й  принеси  нам  меду.  Маємо  пре- 
цінь гостя,  --  треба  його  приняти. 

П  є  т  р  о.  Добре !  [вппігаєі. 

Михайло.  А  ти  жінко,  пошукай  там  у  ко- 
морі,  що  маєш,  та  давай,  а  не  жалуй  нічого. 

Ганя.  Поможи  мені  Оленочко  (оОі  ппраюпш-я 
коло  })еуі,  яаь'рпвають  ппі.і  і  т    д  у, 

ЯВА  11. 
Ті,  Гршіь  і  Еатеріиіа. 

Катерина.    Ось  ми  вже  й  вернулись.  Що 
тут  діється    таке    {видивляетьсл,  побачившії  гоппси'^. 
Михайло.  Тату,  мамо,  маємо  гостя. 
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Г  р  и  ц  ь  і  Катерина.  Та  якого  гостя? 

жМпхаПло   Та  ось  Іван  вернув  ;з  Америки. 

Гриць.  Та  таки  так,  Іван,  ЇП  Богу  Іван. 
Здоров  був.  Прецінь  вернув  до  нас  назад,  а  то 
розпустили  вже  вістку,  що  тп  помер. 

Гапя.  То'  пан  писар  таке  видумав. 

Гриць.  Он  що.  тепер  починає  мені  роз'я- 
снюватись в  голові.  Ми  вибрались  па  ярмарок 
і  в  дорозі  здогаияр,  нас  економ  двірський,  п],о 
їхав  конем  у  поле  до  робітників,  та  оповідає, 
що  паша  Гапя  втікає  з  любовпиком  у  Америку. 
Ми  остовпіли,  вертаємо  назяд,  тцоб  переконатись, 
що  тут  таке  сталося  ? 

ЯВА  12. 

Ті  і/  Петро. 

Петро  {вбігає,  дгр.'Ж'уча  фллкиїиі/  в  руні,  //а// 
кладе  на  столі).  А  це  тобі  раз!  Пан  писар  втік  зі 
села,  гі-гі-гі! 

Всі.  А  ти  звідки  таке  чув? 

Петро.  Та  в  коршмі  всі  розказують,  що 
він  відіслав  війтови  ключі  від  канцелярії,  тай 
казав  сказати,  що  за  службу  дякує. 

Іван.  Хто  під  ким  яму  копає,  сам  в  пеї 
впадає. 

Гриць.  Та  нехай  собі  йде.  Іван  також 
письменний  й  буде  у  нас  писарем. 

Всі.  Так,  таки  так !  Іван  буде  у  нас  пи- 
сарем. 
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М  п  X  а  їі  л  0.  Ну,  трактамент  вже  готовий. 
Сідайте  до  стола  І 

Катерина  А  я  таки  нічого  тут  не  ро- 
зумію. 

М  и  X  а  й  л  0.  Нема  що  розуміти.  Я  вам  по- 
тім розкажу,  а  тепер  сідаймо.  Зачинайте  ви  тату. 

і Вс?  сідають.  —  Тршіь  иа.іпвав  до  иарок). 

.іавіса  иаде). 
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СВ.І]ЯНСЬКЛ    БІБЛІОТЕКА       ^ 

Видавництва  „РУСАЛКА". 
ВИПУСТИЛА    СЛІДУЮЧІ  .КНИЖКИ : 

1.  С.  Калцнедг. :  З  під  рідної  стріхи, 

вірші 200  Мп. 

2.  Тогож  автора:  Торбина  сміху, 

жарти  іі  дотепи      .     .     .     .     .     120    „ 
^.   Гр.  Марусіїн:    Народаііі  флірт, 

товариська  ;іабава 160    „ 

4.  С.  Кали нець  :  Лвґендп  про  Ісуса 

Хрисга 1*^0    „ 

5.  Иогож:  По  другім  сніїі,  поема 

в  З  част.  (Пекло,  Чнстилпще, 
,„.Рай) 50()    „ 

6.  Иогож:  Було  та  мохом  доросло, 

народні  оаовідаипя    ....      300    „ 

7.  Иогож:  Про  пасіку  і  нчоли,       ,      4С0    „ 

8.  В    Мартиневич:  По  коляді  жарт 

на  1  дію 120    „ 

9.  Гр.  Марусин  :  Пан  пасар,  коме- 

дія на  З  дії 300    „ 

10.  Свагавня  в  нецьках,  жарт  на  1  д.    160     „ 

„Госиодарськ.  Календар"  на  1923      1200    „ 

Діточа  Бібліотека, 

1.  Клим  Поліп;ук :  Золоті  зернятка      160  Мп. 
2    В.  По.іянськип  :  Дядько  Тарас       160    „ 


Літературна  Біблізтена  „Русапки". 


ДОСІ   І-ШІІШЛІГ  СЛІДУЮЧІ  БИПУОШІ: 

1.  о.  Вабіп  :  Ііецависть  і  яюб,ов.  Поеиї.    .    .г'іі.і  Мп 

2.  ЇС.  Поліщук:  Окарои  віків.' Лєі'ендп.  .    .    4-0  ,.  ■ 
3. -К.  ТІолііцз*>; :  „Вовяко'-'.  (Із  заи.  ШЇ1ІЖКТ1)    "Ній  „ 
4       .  Орлівна:  ІІТяях^м  чуття.  Нопелі.        .     ЗШ  „ 
".  ().  Бабій:  Шукаю  людпяп.  ІТармсіг.  .     .     'ІО  )  ,, 
•і.  Лімнпяоаіго:   .Кургсиїна.  Поезії.     .     .     .    'ЗСО  „ 

7.  В.  Софроиів:  Під  смік  війнп.  Яарпси.  .    24»;  „ 

8-  Ті'.  По.'п'щук:  Рг)епнха  дута.    .     .     ...    240  ,. 

9,  „  Беорлг-  и  сумному.  Сатири.    4(К)  ^ 

10.  „  Жменя  ЗР4І7І.  Гал.  СіЄґєіідіі.     НПп  „ 

и    В    Ооїрокськіїїі :    Хома    Дубяло.    Істор. 

оповідання  з  жяття  Хслмщпии.      .     .     120  „ 

12.  Т.  Горобець :  Ь'вітп  і  Гюдяче.  .     .    600  „ 

13.  Г.  Орлівна:  Перед  брамою.  Новелі.    .    .    ЗО",»  „ 

14.  К.  Поліщук:  Оч'амаа  Зелен ліі.  Суіаспяй 

роман,  брош,  1500  Міг.,  опр 2  ;00  ,, 

15.  А.  Павлюк :  Ядзнайома.  Уривкп  із  зап     250  „ 
6   Ф.  Дудко :  Ерас-а  Ж7ГГЯ.  Ояовідаиня          240  „ 

17.  В.  Остроьоькнй:  Вітг.ц  і  аа  тярі.  Опон.     4(Х)  „ 

18.  О.  Бабік.  Гчі::.  7^ -зелі 1200^ 

„Русачк''''    лі',  зламааах     ,     .     .  7оО  ,.. 

йДГЄЄ:  Віідаіначгйо    ІРУСЙПИЯ^ 
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